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Tu camino facil a un entretenimiento sin fin

® Q

Pantalla de 100,000 + peliculas y Busca entre los principales
Inicio Sencilla episodios de TV* canales de streaming*
N
[ ]
Aplicacion movil Actualizaciones de Conectividad
gratuita de Roku* software automaticas inaldmbrica

*Se necesita una conexion a Internet de banda ancha. Algunos canales requieren pago y los canales

pueden cambiar y variar segun el pais.
+El buscador Roku es para peliculas y programas de television y no funciona con todos los canales.

#Se aplican limitaciones a la aplicacion mévil Roku. Consulte https://go.roku.com/RokuTV para obtener
informacion sobre compatibilidad de dispositivos.

CONTENIDO DEL PAQUETE

Su paquete en el que comproé su nuevo televisor contiene los siguientes elementos:

=TV = 2 baterias AAA

= Control remoto ® [nformacién importante de seguridad y folleto de
® Guia de inicio rapido la tarjeta de garantia

® 2 patas que forman el soporte de tv = 4 tornillos

IMPORTANTE: Para evitar desechar accidentalmente los articulos que vienen con su televisor,
asegurese de revisar TODA la espuma en la caja de carton.

Herramientas y Dispositivos Requeridos.

Enrutador inaldmbrico (no incluido) para conectividad a Internet.

Destornillador Phillips (no incluido) para asegurar el soporte del televisor.

HDM 'y otros tipos de cables (no incluidos) para conectar dispositivos externos al televisor.
Soporte de montaje en pared (no incluido) si prefiere montar el televisor en la pared.
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BOTONES Y PUERTOS EN EL TELEVISOR Polaroid Roku TV:
VISTA FRONTALDELA TV

@ Sensor de Control Remoto
@ Indicador LED: Rojo en espera

@ Boton de encendido / Entrada

A
<8m
v
Terminales de conexién
Entrada AV
Entrada externa de sefial AV y de g Optico
canales de sonido izquierdo (L) y OPTICAL OUT Salida de audio digital.

derecho (R).

— Entrada HDMI®
Entrada de sefial digital desde un

conector de video HDMI®.

Entrada USB
Conexion para USB.

&l

Conexion para antena ANT 75 . N
Conexion de entrada de TV antena o ) Audifonos o Auriculares
v cable (75/VHF/UHF). EARPHONE Conecte los audifonos

PASO 1. Fije el soporte de TV.

Coloque las patas izquierda y derecha que forman el soporte:

1. Coloque con cuidado su televisor boca abajo sobre una superficie suave y plana para evitar dafios al
televisor o arafazos en la pantalla.

2. Retire las 2 patas de la espuma y luego inserte las patas en las ranuras inferiores del televisor.

3. Use los tornillos que vienen dentro de la caja de cartén con su televisor para asegurar firmemente
cada pata.
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Instrucciones para montaje en pared.

Un kit de montaje en pared (comprado por separado) le permitiria montar su televisor en la pared. Para
obtener informacion detallada sobre la instalacion del soporte de pared, consulte las instrucciones
proporcionadas por el fabricante del soporte de pared. Se recomienda contactar a un técnico para
obtener asistencia profesional para la instalacion de montaje en pared. Polaroid y Roku TV no son responsables
de ninglin dario al producto o lesiones a usted u otras personas como resultado del montaje en la pared.

PASO 2. Conecte los dispositivos a su televisor.

Verifique que haya seleccionado los cables correctos para los puertos y que estén conectados de forma
segura. Las conexiones sueltas pueden afectar la calidad de la imagen y el color de la imagen (cables y
equipos externos no incluidos).

Conectando Antena.

Verifiqgue que haya seleccionado los cables correctos para
los puertos y que estén conectados de forma segura. Las
conexiones sueltas pueden afectar la calidad de la imagen
y el color de la imagen (no se incluyen cables ni equipos
externos).

Enchufe y encienda la TV

Conecte su cable de alimentacion al televisor, luego
conéctelo a la toma de corriente.

Presione el botén de encendido en el control remoto de e ad
su televisor.

Salida de sefial de TV

Conectar una Videocamara.

Las tomas del panel posterior de su televisor facilitan la conexién de una videocdmara a su televisor.
Le permiten ver las cintas de la videocdmara sin usar una videograbadora.

Al conectar una videocdmara o DVD, haga coincidir el color del terminal de conexion con el cable.

2 Cable de audio (no incluido)

Videocdmara

"1/ cable de video (no suministrado)
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1. Conecte un cable de video entre las tomas de entrada AV VIDEO del televisor y la toma de salida de
video de la videocdmara.

2. Conecte los cables de audio entre las tomas AUDIO L y AUDIO R del televisor y las tomas de salida
AUDIO de la videocdmara.

3. Conecte un cable de video entre las tomas de entrada AV VIDEO del televisor y la toma de salida de
video del DVD.

NOTA:
1. Siempre que conecte un dispositivo externo a su televisor, asegurese de que la unidad esté encendida.
2. Al conectar un dispositivo externo, haga coincidir el color del terminal de conexion con el cable.

CONEXION EXTERNA

Equipo AV

Puede usar los terminales de entrada posterior de la siguiente manera.

Equipo de video: VCR, reproductor de discos mdiltiples, reproductor de DVD, videocamara, videojuego,
etc.

Caja convertidora (STB)

— L=l |

Conexion de entrada HDMI®

Amarillo  Blanco Rojo

798
8 4 8

Amarillo  Blanco Rojo

Conexion de entrada AV

S —

Conexion de entrada USB

ANT

Conexion de TV
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(,Que es el HDMI?
HDMI, o interfaz multimedia de alta definicién, es una interfaz de prOX|ma generacmn que permite la
transmision de sefiales de audio y video digital utilizando un solo cable sin compresion.

® | a interfaz multimedia es un nombre mas preciso, especialmente porque permite multiples canales
de audio digital.

= La diferencia entre HDMI y DVI es que el dispositivo HDMI es de menor tamafio, tiene instalada la
funcion de codificacion HDCP (Proteccion de copia digital de alto ancho de banda) y admite audio
digital multicanal.

= Cada reproductor de DVD/STB tiene una configuracion de panel posterior diferente.

= Conecte un cable HDMI entre el conector HDMI1, HDMI2, HDMI3 del televisor y el conector HDMI del
reproductor de DVD/decodificador.

NOTAS:
1. Siempre que conecte un dispositivo externo a su televisor, asegurese de que la unidad esté apagada.
2. Al conectar un dispositivo externo, haga coincidir el color del terminal de conexién con el cable.

Conectando una PC.
Las tomas del panel posterior de su televisor facilitan la conexion de un sistema de audio digital a su

televisor. . .
El audio de 51 canales es posible cuando el

televisor estd conectado a un dispositivo externo

que admite 51 canales.
Conecte un cable OPTICO entre las tomas
o] . o OPTICAL del televisor y las tomas de entrada de
O ()| Sistema de audio digital audio digital del sistema de audio digital. Cuando
un sistema de audio digital estd conectado
al terminal OPTICAL disminuya la ganancia
(volumen) del televisor y ajuste el nivel de volumen
con el control de volumen del sistema de audio

put

L AUWDIO R dlgltal
Seiiales de apoyo.
AUDIO OUTPUT
ENTRADA MODO
Digital ATSC
Receptor de audio (no incluido) Analogo NTSC
CVBS NTSC

ENTRADA | RESOLUCION | FRECUENCIA DE ENTRADA

meser () wown  vowz  wowagmo) Amcamie opmic  (vESEBbne 480i 60 Hz
O oo OO o \ HOMI 720p 60 Hz
1080i 60 Hz
1080p 60 Hz

Conexidén de una antena, cable o receptor de satélite.

Si estd utilizando una antena, un cable CATV sin decodificador, o un decodificador de cable o satélite que
solo tiene una salida de antena, conecte un cable coaxial de 75 ohmios (no incluido) del dispositivo a la
entrada ANT/CABLE en la television.

Consejo: si esta utilizando una antena con un cable de doble cable de 300 ohmios, debe usar un
adaptador de 300 a 75 ohmios (no incluido) para adaptar el cable de dos cables a una conexién que sea
compatible con la entrada TV.

Consejo: Si recibe sus estaciones a través de un decodificador de un proveedor de TV por cable o
satelital, conéctelo al TV utilizando el mejor método de conexion disponible. De mas a menos deseable:
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® Entrada HDMI® Video digital HD y SD
® Entrada AV video SD analdgico
® Entrada de antena de video SD analdgico usando NTS

Conexidn de equipos externos con un compuesto.

Cable de video AV.

Si la mejor conexion disponible en su dispositivo es AV o salida de video compuesto, conéctelo al
televisor con un cable AV compuesto (no incluido). Los cables AV compuestos generalmente tienen tres
enchufes tipo RCA en cada extremo, codificados por colores de la siguiente manera:

= Amarillo, Video
® Rojo Audio, canal derecho
= Blanco o Negro Audio, canal izquierdo

Conecte cada enchufe al conector correspondiente en el dispositivo y en el televisor.

Nota: Algunos modelos tienen una entrada AV que parece una toma de auriculares. Utilizar el
cable de conexion (incluido) para adaptar esta entrada a los tres enchufes tipo RCA en

su cable compuesto.

Conexién de equipos externos con un cable HDMI®

Si es posible, conecte sus dispositivos con cables HDMI® (no incluidos). Ayudan a proporcionar la mejor
calidad de video y también transportan sefales de audio, por lo que solo se necesita un cable. Para
obtener una mejor calidad de imagen, le recomendamos que utilice cables designados como cables
HDMI® de alta velocidad.

Consejo: es posible que deba configurar el dispositivo para enviar su sefial a través de su HDMI°®
conector.

El conector con la etiqueta HDMI IN (ARC) tiene la capacidad adicional de usar el canal de retorno de
audio para enviar audio digital a un receptor o barra de sonido, como se explica en Conexién de un
receptor de AV o barra de sonido digital.

Conexidn de auriculares o barra de sonido analégica al televisor.

Puede conectar auriculares o una barra de sonido analdgica (no incluida) a la toma de auriculares

del televisor.

CONSEJO: Al insertar un enchufe en la toma de auriculares, se desactiva el sonido de los altavoces
integrados del televisor.

Advertencia: un ruido fuerte puede dafiar su audicién. Cuando use auriculares, use la configuracion
de volumen mdés bajo en sus auriculares que aun le permita escuchar el sonido. Algunos modelos
también tienen una conexion de salida de audio que no se ve afectada por el volumen del
televisor o la configuracion de silencio y no desactiva los altavoces del televisor. Use esta conexion
cuando quiera usar su amplificador o barra de sonido para controlar el volumen del televisor. Para
apagar los altavoces integrados del televisor, en el ment de la pantalla de inicio, navegue a configuracion>
audio> altavoces y cambie la configuracion.

Conexion de un receptor de AV o barra de sonido digital.
Puede disfrutar del sonido multicanal Dolby Audio desde su televisor si conecta un amplificador digital
0 una barra de sonido (no incluido) de dos maneras:

= Salida de audio digital dptico (S/PDIF): Conecte un cable dptico TOSLINK (no incluido) del televisor
a la entrada 6ptica de su receptor o barra de sonido.

= HDMI® ARC: Conecte un cable HDMI® (no incluido) desde el conector HDMI (ARC) a la entrada
HDMI® en su receptor o barra de sonido. Esta conexidn utiliza la funcién de canal de retorno de audio
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(ARC) de la especificacion HDMI® para emitir sonido desde el televisor a un dispositivo compatible.
Para usar esta funcion, debe configurar el televisor para habilitar HDMI® ARC, como se explica en
Habilitar HDMI® ARC.

Preparandose para la conectividad a Internet.

Si desea ver contenido de transmision y aprovechar las caracteristicas interesantes de su Polaroid Roku TV,
conéctelo a Internet a través de un médem/enrutador inaldmbrico o un punto de acceso inaldmbrico (no
incluido). El televisor tiene un adaptador LAN inaldmbrico incorporado.

Nota: El televisor solo admite su adaptador de red inaldmbrico interno, no admite el uso de un adaptador
de red USB.

Para usar la conexion de red cableada, conecte un cable Ethernet RJ-45 (no incluido) desde el conector
en la parte posterior de su televisor al enrutador o conmutador de la red. La conexion por cable admite
Ethernet 10 Base-T y 100 Base-T.

Alimentacién de CA.

Conecte su televisor a una toma de corriente. Puede decir que el televisor tiene alimentacién porque el
indicador de estado se ilumina cuando el televisor esta apagado.

El tema Indicador de estado explica como el indicador de estado muestra lo que esta sucediendo con
el televisor.

BOTONES EN SU CONTROL REMOTO DE TV

Lo disefiamos para que sea increiblemente intuitivo para mirar televisién y navegar por
los menus en pantalla.

Encendido
Prende o enciende tu TV.

Volver Inicio
Regresar a la pantalla anterior. ]| @ Muestra la pantalla de inicio de su televisor.
Ok

Seleccione una opcion del mend. Subir volumen

[— (vista lateral) subir el volumen.
Teclado Direccional

La flecha izquierda mostraré la lista de canales de TV de
antena o la guia inteligente. —

Las flechas izquierda y derecha se usan en pausa de TV
en vivo para seleccionar escenarios.

Bajar volumen
(vista lateral) disminuye el volumen.

Recuperacion de Canales/Salto hacia atrés y Silenciar
Reproduccién Instantanea (vista lateral).
Cambie al canal anterior cuando vea la programacién de Dormir

Configurar el temporizador de reposo.

antena o cable (sin decodificador). —
Retroceda una posicion en el video cuando vea contenido en streaming. (2] J %
Retrocede una letra durante las entradas del mend, como la bisqueda. —

Regresar

Cambie al canal anterior cuando vea la programacion de

antena o cable (sin decodificador).

Retroceda una posicion en el video cuando vea contenido en streaming.
Retrocede una letra durante las entradas del ment, como la bisqueda.

Pausa/Reanudar la reproduccion

Iniciar o pausar la reproduccion.

Este boton también se usa para activar y usar la funcién
Pausa de TV en vivo cuando se conecta una unidad
USB de 16 GB al televisor*

*Cuando tengas memoria USB de 16 GB o mas grande conectada
y una cuenta Roku vélida, puedes pausar hasta 90 minutos de TV.
Todos los datos almacenados en la unidad USB van a ser
borrados antes de su uso.

|

Polaroid - Roku TV

N
[ s

|— Ver mas opciones

Le brinda facil acceso a configuraciones, opciones de pantalla y méas/
presione * sobre cualquier pantalla para acceder a las opciones.

Avance rapido
Avance répido de transmision de video, salte a la siguiente pista o
seleccion de audio, salte hacia abajo una pagina en los menus.

[— Atajos de canales de transmisién
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PASO 3. Comience a usar su control remoto.
Encienda el control remoto de su televisor insertando las baterias incluidas.

PRECAUCION
* Deseche las baterias en un area de eliminacion designada. No los arrojes al fuego.

= Retire las baterias viejas inmediatamente para evitar que se filtren en el compartimiento de las baterias.

= Si no tiene la intencidn de utilizar el control remoto durante mucho tiempo, retire las baterias.

* Los quimicos de la bateria pueden causar un derrame. Si las baterias tienen fugas, limpie el
compartimento de la bateria. Si los quimicos tocan su piel, lavela inmediatamente.

* No mezcle baterias viejas y nuevas.

* No mezcle baterias alcalinas, estdndar (carbono-zinc) o recargables (por ejemplo, NiCd o NiMH).

Uso de su decodificador de cable o control remoto del receptor de satélite como
control remoto ‘universal’.

Si prefiere utilizar su decodificador de cable o el control remoto del receptor de satélite como un
“control remoto universal, consulte el manual que le proporciond su servicio de cable o satélite. Incluira
instrucciones sobre como programar su control remoto en su televisor.

Presione el botén de Encendido @ en el con-
trol remoto para encender el televisor. Aparece la
pantalla de inicio.

NOTA: Solo los minoristas que necesiten Empecemos
configurar el televisor para la visualizacion deben
seleccionar Configurar para uso en la tienda. [ Engish |

Deutsch

Espaiiol

Conecte su televisor a Internet para Frangais
acceder a miles de canales de
transmision como Netflix.

Haz de cualquier noche una noche de cine.
Acceda a mas de 100,000* peliculas y episodios de TV en los principales servicios de transmision como
Netflix, Disney+, Apple TV+, HBO Max y més. Elija entre servicios gratuitos, de alquiler y de suscripcion. *

Métete en el ritmo.
Conecte sus servicios de transmision de musica favoritos a su televisor. Elija entre Spotify, Tuneln y mas.

Explora tus pasiones.

Ademéas de canales gratuitos como TV Azteca,

Butaca TV y Viki, su Polaroid Roku TV también

ofrece toneladas de canales de transmision, que

incluyen programas de acondicionamiento fisico,

O & 4 piﬁosyfgmilia, cocina,deportes, religion, aire libre,
; internacional y mucho mas.

Roku TV

NETFLX R *Se puede requerir suscripcion u otro pago para
acceder a ciertos canales. El contenido puede
no estar disponible en todas las areas en las que
se venden los televisores Polaroid Roku TV y la
disponibilidad del canal esta sujeta a cambios.

womax WEX @tV
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PASO 4. Complete la configuracién guiada.

Conecte su televisor Polaroid Roku TV a su red doméstica:

1. Inicie sesion en su red inaldmbrica. Su televisor detectara automaticamente las redes inaldmbricas
en su area. Tenga a la mano su nombre y contrasefia de red y siga las sencillas instrucciones en
pantalla.

2. Inicie sesion en su red cableada. Su televisor no esté conectado actualmente a una red cableada.
Para configurar una conexién por cable: conecte un cable Ethernet a su televisor. Seleccione
‘Conectar a red cableada

3. Active su cuenta de Roku. Desde su teléfono inteligente, tableta o computadora, vaya a
www.roku.com/link e ingrese el cddigo que se muestra en la pantalla de su televisor. Las cuentas
de Roku son gratuitas, y aunque no se requiere un nimero de tarjeta de crédito valido para crear
su cuenta, proporcionar la informacién de su tarjeta de crédito hace que alquilar y comprar
entretenimiento en la tienda digital de Roku, sea rapido y conveniente.

4, IMPORTANTE: Roku no cobra por la activacion.

Si no esta listo para conectar su televisor a una red inaldmbrica o cableada, alin puede usarlo para ver
canales de transmision en vivo a través de su antena, decodificador (STB) o satélite.

Complete el resto de las indicaciones en pantalla y la configuracion estara lista. jFelicidades!

NOTA: Una vez que esté conectado, su televisor se actualizara automaticamente con el Gltimo software,
ademas de que puede comenzar a transmitir el entretenimiento que conoce y ama. A diferencia de otros
televisores, su nuevo televisor Polaroid Roku TV recibe automéaticamente actualizaciones de software
en segundo plano cuando esta conectado a Internet. Esto le permite darle una mejor experiencia. Para
obtener mas informacion sobre cémo configurar y usar las funciones de su Polaroid Roku TV, vaya a
http://go.roku.com/tvmanual.

PASO 5. Personaliza tu pantalla de inicio.
Cambie facilmente entre canales de transmision y entradas.

El menu de la pantalla de inicio
le permite acceder a una gran
cantidad de entretenimiento, buscar
peliculas y programas de TV y
cambiar su configuracion.

La cuadricula de mosaicos a
la derecha le permite elegir ;
visualmente entre sus canales de c
transmision favoritos y las entradas
donde tiene dispositivos conectados
como un DVR, consola de juegos,
antena o decodlificador.

Puede reorganizar facilmente el
orden de los mosaicos en la

pantalla de inicio para adaptarse a

sus preferencias de visualizacion.
Resalte el mosaico que desea

mover y presione el boton *en el
control remoto de su Polaroid Roku TV.

9:22 pm

eaming
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Especificaciones del Producto

Dimensiones Sin soporte 35.59 x 20.28 x 3.15 pulgadas (904 x 515 x 80 mm)
(LXAXP) Con soporte 35.39 x 2213 x 709 pulgadas (904 x 562 x 180 mm)
Peso Sin soporte 12.35 Ibs (5.6 kg)
Con soporte 12.57 Ibs (5.7 kg)
Tamafio de pantalla activa (diagonal) 39,5 pulgadas (100.3 cm)
Panel seleccionado Luz de fondo de ultra alta definicion
T
Fuente de alimentacion 100-240 Vca 50/60 Hz
Consumo en espera Menos de 0.5 W

VHF: 2-13, UHF: 14-69, CATV: 1-125

Canales de recepcion Difusién digital terrestre (8VSB): 2 - 69
Cable digital (64/256 QAM): 1 - 135

Tipo de sintonizador Frecuencia sintetizada

Sistema de recepcion Analégico: NTSC Digital: ATSC/QAM

Entrada HDMI RGB/60Hz (640x 480, 800x600 , 1024x768, 1280 x1024, 1360x768 , 1440x900 , 1680x1050,
1920x1080) YUV/60Hz (480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p)

Control parental Si
Definiciones compatibles con HD 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p
Temporizador Si
Conexion inaldmbrica Si
Temperatura: 41°F - 95°F (5°C - 35°C)
Condiciones ambientales Humedad: 20% - 80% RH
Presion atmosférica: 86 kPa - 106 kPa
Temperatura de almacenamiento 5°F a 113°F (-15°C a 45°C)
Humedad de almacenamiento 10% a 70%, sin condensacion

CONSEJOS RAPIDOS PARA RESOLVER PROBLEMAS

Cuando experimente un problema con su televisor, apaguelo y vuelva a encenderlo. Si esto no resuelve el
problema, consulte los consejos a continuacion. Si el problema atin no se resuelve, contactenos en uno
de los nimeros de teléfono en la pagina 2.

Problemas de Sonido o Imagen Posibles Soluciones

- Compruebe si la luz LED estd encendida. Si es asi, entonces el
televisor tiene alimentacion.
* El televisor puede estar en modo de espera. Presione el botén Power
en el control remoto para activar la unidad desde el modo de
espera.
+ Compruebe si el cable de alimentacién esta enchufado a una toma
de corriente activa.

No ve una imagen cuando enciende el televisor
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Problemas de Sonido o Imagen Posibles Soluciones

Ha conectado una fuente externa a su
televisor pero no puede encontrarla en
la pantalla de inicio

Cuando enciende su televisor, hay un
retraso de unos segundos antes de que
aparezca la imagen

Ve una imagen normal pero
no oye ningun sonido

Se oye el sonido, pero el color de la imagen se
desvanece o en blanco y negro

Su sonido o imagen estd distorsionada o
aparece ondulada

La imagen o sonido es borrosa o se corta

Usted ve rayas horizontales / verticales en la
imagen o esta temblando

- Asegurese de que su fuente externa esté encendida.
* Compruebe si se ha seleccionado el mosaico de entrada correcto

en la pantalla de inicio para la fuente externa que desea ver.

* Verifique si la conexién del dispositivo de fuente externa estd

ajustada y completamente insertada en el puerto de TV.

- Esto es normal. Si ya configurd su televisor, se estd inicializando y

buscando informacién de configuracion anterior.

- Verifique que el volumen esté subido.
 Compruebe si el modo “Silencio” esta activado. Apague el silencio

al presionar nuevamente el botén Mute = o al subir el volumen.

» Compruebe que el valor de Color esté establecido en 50 0 mas.
* Verifique el color en otro canal o mosaico de entrada.

- Apague y/o quite cualquier aparato eléctrico que pueda estar

cerca del panel de TV.

* Inserte el enchufe de alimentacion del televisor en otra toma de

corriente.

- Si estd utilizando una antena externa, verifique que las conexiones

estén ajustadas.

* Ajuste o cambie la ubicacién de la antena.

- Apague y/o quite cualquier aparato eléctrico que pueda estar cerca

del panel de TV.

- Inserte el cable de alimentacién del televisor en otra toma de

corriente.

Problemas de Conectividad Posibles Soluciones

No puedes conectarte a tu red inaldambrica

- Desde la pantalla de inicio de Polaroid Roku TV, presione la flecha

hacia abajo del Teclado direccional hacia Configuracion.

* Presione OK en el teclado direccional.
* Presione OK para seleccionar Red.
* Presione la flecha inferior del teclado direccional para verificar la

conexién. Presione OK para verificar la conexion.

Problemas de control remoto Posibles Soluciones

Su control remoto no responde
al presionar botones

- Compruebe que el televisor todavia esté encendido.
- Compruebe que las baterias estén en buen estado y estén

insertadas correctamente.

- Compruebe que no haya obstaculos entre el control remoto y la

parte frontal del televisor.

* Intente acercarse al televisor. Si el LED del televisor parpadea

cuando presiona cualquiera de los botones del control remoto, el
problema no esté en el control remoto.
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Aviso de licencia Dolby y declaracion de
marca comercial.

Los términos HDMI, High-Definition Multimedia
Interface (Interfaz de Multimedia de Alta
Definicion) y el logotipo de HDMI son marcas
comerciales o marcas registradas de HDMI
Licensing LLC en Estados Unidos y otros
paises.

Roku Roku TV

Roku, Roku TV, el logotipo de Roku y el
disefio del d-pad morado del control remoto
son marcas de Roku, Inc. Todos los demas
logotipos y marcas aqui mencionados son
propiedad de sus respectivos duefios.

Todo el software, las aplicaciones, los servicios y el contenido accesibles a través de la television
pertenecen a proveedores que no estan controlados o afiliados a Polaroid, estan protegidos por
derechos de autor, patentes, marcas registradas y/u otras leyes de propiedad intelectual y son
propiedad exclusiva de sus respectivos duefios. El software, las aplicaciones, los servicios y el contenido
accesibles a través de la television quedan a la sola discrecidn y control de dichos proveedores y estan
completamente fuera del control de Polaroid. Estos servicios y/o contenido pueden no estar disponibles,
descontinuados o suspendidos por dichos proveedores, temporal o permanentemente, en cualquier
momento, sin responsabilidad y sin previo aviso. POLAROID RECHAZA EXPRESAMENTE CUALQUIER
RESPONSABILIDAD POR LA DISPONIBILIDAD, CONTINUIDAD DEL SERVICIO O EL CONTENIDO
PROPORCIONADO POR CUALQUIER O TODOS LOS PROVEEDORES.
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POLIZA DE GARANTIA

Descripcion:
Modelo:

No. de serie:
Nombre del cliente:
Domicilio:

Ciudad:

Estado:

Fecha de compra:

TERMINOS GENERALES DE LA GARANTIA.

El aparato que usted ha recibido cuenta con una garantia de 1 (un) afio (producto principal),
en la totalidad de las piezas; componentes del producto y mano de obra en la reparacion
a partir de la fecha de compra, asi como gastos de transportacion respectivos unicamente
para el caso de que no haya un centro de servicio autorizado en su localidad. Duracién de
la garantia para la bateria recargable cuando aplique de 6 meses y de 3 meses para los
accesorios.

El responsable de la garantia se compromete a realizar una revision de servicio y en su caso
reparar o reemplazar el producto por uno funcional (igual o similar), si la falla es atribuible a
defecto de fabricacion. Una vez realizada la reparacion o reemplazo del producto se garantiza
por 3 meses o el tiempo restante a la garantia (se respeta el de mayor tiempo).

CONDICIONES EXCLUSIVAS PARA MEXICO.
Para localizar el centro de servicio mas cercano a su domicilio, por favor consulte nuestra
pagina www.diamond-electronics.com

Correo de atencion: serviciol@diamond-electronics.com
Horario de atencion telefénica (Hora central de México)

Lunes a viernes: 9:00 a 18:00 h

Sébado: 10:00 a 14:00 h

De todo México: 800 000 4949
Chat de WhatsApp {Y): 55 6122 4156

Los consumidores pueden obtener las partes, componentes, consumibles y accesorios en:
Taller de Comercializadora Milenio:

Blvd. Juan Alessio No. 7510 Parque Industrial Pacifico C.P. 22643 Tijuana B.C. Mex.
Responsable de la Garantia

COMERCIALIZADORA MILENIO, S.A. DE C.V.

Blvd. Juan Alessio No. 7510 Parque Industrial Pacifico C.P. 22643 Tijuana B.C. Mex.

LA PRESENTE GARANTIA SERA VALIDA BAJO LAS SIGUIENTES CONDICIONES.

1. Para hacer efectiva la garantia no deben exigirse mayores requisitos que la presentacion
del producto, acompafiado de la pdliza correspondiente, debidamente sellada por el
establecimiento que lo vendid, o la factura , o recibo o comprobante, en el que consten los
datos especificos de la compraventa en nuestro taller de servicio.

2. Comercializadora Milenio S.A. de C.V. se compromete a realizar una revision de servicio
y en su caso reparar o cambiar el articulo, si la falla es atribuible a defecto de fabricacion.

3. El tiempo de reparacion sera maximo en 30 dias a partir de la recepcion del producto.

ESTA GARANTIA SERA NULA EN LOS SIGUIENTES CASOS.

a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

b)Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo al instructivo de uso que le
acompana.

c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el
fabricante nacional, importador o comercializador responsable respectivo.



Polaroid « Roku TV




Polaroid e Roku TV

Instantly recognizable. Instantly
reassuring. The Polaroid Classic Border
and Polaroid Color Spectrum logos let
you know you've purchased a product
that exemplifies the best qualities of our
brand and that contribute to our rich
heritage of quality and innovation.

Distribuido por:
One Diamond Electronics, Inc. 1450 Frazee Road, Suite 409 San Diego,
CA 92108

(c) 2023 All Rights Reserved.
HECHO EN CHINA

Las iméagenes son Unicamente ilustrativas, la interfaz de usuario puede
variar.

Polaroid, Polaroid Color Spectrum y Polaroid Classic Border Logo son
marcas comerciales de PLR IP Holdings, LLC, utilizadas bajo licencia.
PLR IP Holdings, LLC no fabrica este producto ni proporciona ninguna
garantia o soporte del fabricante.

Polaroid, Polaroid Color Spectrum and Polaroid Classic Border Logo are
trademarks of PLR IP Holdings, LLC, used under license. PLR IP Holdings,
LLC does not manufacture this producto or provide any Manufacturer's
Warranty or support.




